
4 DELMAGYARORSZAG 1930 január SiS. 

* helyűdbe. Állandóan • tveiir* ordít figyeli H 
mosolyog. 

Gömöry elnök megkérdezi azoktól, akik feleb-, 
fceztek, hogy meg akarják-« kezdeni a fegyház-
büntetésüket, addig is, mig jogerős Ítéletet nem 
kapnak. Figyelmezteti őket, hogy nem valószinü, 
hogy beszámítják nekik a vizsgálati fogsáaot mi-
jei ez sokkal enyhébb, mint a fegyház. 

Raffag Referás siránkozó hangon érdeklődik: 
— Hogy értsük ezt kérem? 

Kolompár kijelenti, hogy bevonul a fegyházba, 
Mikor az elnök megmagyarázza nekik, Raffay és 

tsak az öreg Kalderás makacskodik. Végül kije-
lenti, hogy ó is hajlandó •»tölteni«. 

A tárgyalás berekesztése után, amikor a fegy-
őrök megindultak a cigányokkal, Lakatos Borbála 
engedélyt kér az elnöktől az elbúcsúzásra. Érdekes 
Jelenet következik ezután. Lakatos Borbála elő-
ször Raffag Referáshoz fut, akit letagadott, hogg 
gyermeke ét a nyakába borulva hangosan zokog. 
Ezután Kalderás nyakába borul, majd végigöleli 
ai összes cigányt, — az egy lyikatos Ferenc kivé-
telivel. Ái öregasszony sírása átragad a marcona 
rablókra is: egymásra borulva zokog őt daróc-
ruha. i . 

Xaríson-e é|fe!l Olésebel az angol 
alsóház 

London, január 22. Az alsóházban ma több kép-
viselő javasolta az éjszakai ülések eltörlését, hi-
vatkozással azok rendkívül fárasztó voltára. A 
javaslat szerint az alsóház délelőtt ll-től este 
8-ig tanácskoznék. A vita folyamán viszont több 
oldalról azt hangoztatták, hogy az éjszakai ülések 
leszik lehetővé, hogy a Ház lagjai napközben ren-
des foglalkozásukat végezhetik, a miniszterek pe-
dig tárcájuk ügyeit elláthatják. Végül is pártközi 
bizottság kiküldésében egyeztek meg, amely a kér-
dést tanulmányozni fogja. 

R a c i o n a l i z á l á s k ö v e t k e z t é b e n 
l e s z á l l í t o t t u k a k ő v e t k e z ő cik-
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K é r j e u I á r l e a y z é k f l n k e t : ' 

Meinl Gyula rí. 

Wégrehaitái a vendéglőiben — 
ebédelés köifeen 

(A D é l m a g y o r o r s z á g m u n k a t á r s á t ó l ) 
Szomorú látványban volt részük azoknak a ven-
dégeknek, akik szerdán délben a Feketesas-uccá-
ban lévő Belvárosi Étterembe mentek, illetőleg 
ott akartak ebédelni. A megterített asztalok körül 
abonensek helyezkedtek el és éppen hozzá fogtak 
az étkezéshez, amikor az ajtóban rendőri segéd-
lettel megjelent — • végrehajtó. A következő 
pillanatokban történt események a vendégeknek bi-
zonyára elvették az étvágyát. Durva kezek lerán-
gatták az asztalokról az abroszokat, a kenyér-
kosarakból legurultak a kenyerek, az asztalokat 
összeszedték és az étterem előtt álló kocsira pa-
kolták fel. A furcsa végrehajtás felháborodást 
váltott ki a vendégek között. Tapintatlanságnak 
mondották a végrehajtó közeg eljárását, aki vár-
halott volna addig, amig a vendégek az étkezést 
befejezik. 

A Belvárosi Étterem Is a súlyos gazdasági krízis 

áldozata. Tulajdonosai még nem is nagyon régen 
nagy reményeket fűztek az étterem fellendüléséhez, 
ez a reménység azonban nem teljesedett be. A 
vendéglő egyre nagyobb nehézségekkel küzdött 
és feltartóztathatatlanul halad az anygi összeomlás 
felé. Az elmúlt hetekben azt hitték, hogy még 
meg lehet menteni a jobb sorsra érdemes ven-
déglőt a teljes bukástól. Egy budapesti csoport 
segítségével bárl akartak berendezni az étterem 
helyiségeiben, pezsgő éjszakai életet akartak va-
rázsolni Szegedre, ¡noulln Rougc-t. A tervből azon-
ban nem lelt semmi, nem kaptak engedélyt. Most 
már semmi sem tartóztathatta fel az összeomlást 
A hitelezők nem vártak tovább és szerdán az étte-
rem vendégei nagy megdöbbenéssel látták, hogy a 
végrehajtást néhány vendég étkezésének idejében 
foganatosították. A jelenet azonban nem zavarta 
a közegeket, nyugodtan vitték ki a vendégek előtt 
a lefoglalt asztalokat 

fl kereskedelmi és iparkamara február második 
felében nagyszabású kirakatversenyt rendez 

(A D él m a g y o r o r s z ág m u n k a t á r s á tó i ) 
A szegedi kereskedelmi és iparkamara szerda es-
tére megbeszélésre hívta össze a szegedi keres-
kedőket. Az ankét célja az volt, hogy megbeszél-
jék a rendezendő kirakatverseny idejét és módoza-
tait. Dr. Tonelll Sándor főtitkár ismertelte a ki-
rakatverseny jelentőségét. "Hangsúlyozta, hogy a 
kereskedők valóságos haroot folytatnak a közön-
séggel és ennek a harcnak egyik hatásos eszköze 
a kirakatverseny. Az akcióba a kereskedelmi és 
iparkamara belevonta a gázgyárat is, amely segít-
ségére lesz a kereskedőknek. Kijelentette, hogy 
a kamara a versenyen résztvevő kirakatrendezők 
részére 10 darab 30 pengős jutalmat oszt szét 

Wimmer Fülöp elnök azt javasolta, hogy a 
verseny 10 napig, még pedig február 1-től 10-ig 
tartson. 

Pongrácz Albert gázgyári igazgató hosszabb be-
szédben mutatott rá a helyes világítás szükséges-
ségére. Különösen az esti kirakatvilágjlás bir nagy 
fontossággal. A gázgyár azonban tudja, hogy a 
kereskedők anyagi gondokkal küzdenek, ezért el- ; 

Porosz szén és fii 
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B R A U N [«- ta «Muiciep. Riga uccu 4. leleten 4—38. 

A z o l v a s ó r o v a l a 

Egy iparos kiállása a házbérről 
Igen tisztelt Szerkesztő Url Nem tudom szavakkal 

kifejezni hálánkat a Delmagyarország 16-iki szá-
mában megjelent házbérleengedésre vonatkozó 
cikkért. Végre valahára kezdenek eszmélni az erre 
hivatott egyének. Sajnos, azonban nagyon késő 
talál lenni, amit bizonyítanak a mindennapi ár-
verések és az öngyilkosságok. Én magam iparos 
vagyok. Véglelenül sajnálom, hogy az vagyok, 
még jobban azt, hogy üzletem van. Napi bevé-
teleim a következők: 10 fillér, 40 fillér, 60 fil-
lér, vasárnap 2 pengő, stb. Nagyon szeretném 
megtanulni azt a büvészetet, hogy hogyan lehet 
ilyen bevételekből házbért fizetni, fényűzési adót, 
kereseti adót, egyházi adót, vizdijat, nem is szólva 
a Társadalombiztosítóról. Azt hiszem, hogy ezen 
adatokhoz nem kell kommentár. (Utólag emlitem 
meg, hogy az én általam birt üzlethelyiségért 
a házigazda békében soha nem kapott a mostani 
bérősszeg átszámított összegét.) Bocsásson meg 
Szerkesztő ur, hogy zavarom soraimmal, de jól 
esett igy dióhéjban kipanaszkodni magamat. 

Tisztelettel: Egy szeraneséllen, aki önálló ipa-
rosnak meri magát vallani. 

Nem változik az Idő 
A Meteorológiai Intézet leien ti este 10 órakor: 

Hazánkban a nap folyamán sem ment a hőmérő 
a fagypont fölé. Az Idő borús, csapadék nem volt. 
Prognózls: Égyelőre lényeges változás nem várható. 

Kiskőrös azonnali hatállyal 
felmondta a község villany-

telepinek koncesszióját 
Kiskörös, január 22. A város képviselő tes-

tülete elhatározta, hogy a villanytelep mos-
tani tulajdonosai részére adott koncessziót 
május l-re szóló hatállyal felmondja és kö-
telezi a konzorciumot, hogy telepét az emiitett 

I időpontban költöztesse ki a városból s egy-
! idejüleg bontassa le kábelhálózatát. Elhatá-
! rozták egyúttal, hogy uj, modern villanytelep 

létesítése céljából haladéktalanul tárgyalást 
kezdenek valamelyik centráiéval. 

Hálásait lesssnele 
táncosai, ha dekolotagehoz „zománc*-ot használ. 
3 színben kapható, üvegje 3 pengő, 4—5-szöri hasz-

nálatra elég so» 
Hofímanné nöifodrásznál. 

Parókák haltról és tóiméi, aikesek. külcsSn adatnak. 

Sehol olcsóbban! g| J |O10 
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hálózati és fOtő készülékek 

leguiabb modellekben 

IS 0avI részletre nálam kaphatók. 

Szántó Sándor gtpkereskedSnál Szened, Kiss occa ?. 

PHILIPS 

határozta, hogy azok részére, akik az est! zárás 
után is akarják kirakatalkat világítani, kedvezmé-
nyes tarifát számítanak a zárás utáni Időre. Bs-
jelenti, hogy a gázgyár is hozzá kíván járulni 
a verseny sikeréhez és ezért mindazok részére, 
akik kívánják, a gyár egyhónapi próbaidőre, 
amelybe beleesik a verseny 10 napia is, díjtalanul, 
modem világítást készülékeket szerel lel. Ha a 
kereskedő egy hónap után nem akarja megtartani 
a készülékeket, a gyár díjmentesen leszereli. Azon-
kívül hozzájárulnak a dijazáshoz is, még pedig 
olyképen, hogy a dijat nyert kereskedő a felsze-
relést ajándékba kapja a gázgyártól. 

Dr. Pálfy József helyettes polgármester a város, 
Varga Mihály a Kereskedők Szövetsége, Bokor 
Adolf a Lloyd-Társulat nevében igért meg anyagi 
hozzájárulást. 

Több hozzászólás után ugy döntöttek, hogy 
a versenyt február 8-tól 16-ig rendezik meg. Ez 
az eltolódás azért kell, mert a szegedi villanysze-
relők 1-éig nem képesek elvégezni a jelentkező 
kereskedők szereléseit 

A kereskedelmi és iparkamara ezúton is felhívja 
a szegedi kereskedőket, hogy azok, akik a gázgyár 
által felajánlott beszerelést óhajtják, a legrövi-
debb idő. alatt jelentsék be ezt a kamaránál. 

Minden feülfln értesliés helyeit. 

Ozv. Fa'lk Hermanné szül. Mand'er Katalin 
és gyermekei Emann t. Sa?0!la, özv. Balog 
Sándorné, Bfilla, féri. Bolsráx Lajosné alulirott 
hozzátartozóik nevében is mélyen szomoro-
dott sziwei jelentik, hogy a legjobb férj. 
legdrágább apa, nagyapa., após és rokon 

Falik Hermann 
kereskedő 

élete 69., legboldogabb házassága 44-ik évé-
ben hosszú betegség után elhunyt. 

Temetése f. hó 23-án d. u. Vs3 órabor lesz 
a Kossuth Lajos sugárut 29. sz. gyászházból. 

Faük EmanuelnS 
sz. Bsumgarfner Joiy 

menye. 
Bolgár la]os, veje. 
Fallh talaj 
Falik Etel 
tostvérei 

és számos rokona. 

Külön villamos kocsi a Kálvária kitérőből indul 

Balon István 
Balog J'zsaf 
Ba'og Magda 
Bolgár GvSruT 

unokái. 
üiv. Psnslnl Rngetoné 

sógornője 
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